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Pathe'ógasok tanácskozásának 
tapasztaltai 

Beszélgetés dr. Ormos Jenővel 
A M a g y a r Pathológusok 

T á r s a s á g á n a k dél-alföldi 
szekc ió ja a z e l m ú l t héten 
k é t n a p o s tudományos tanács-
kozást rendezett Szegeden 
hazai és kül fö ldi szakembe-
rek részvételével . A tanács-
kozás tapasztalatairól , a z 
orszugok közötti e g y ü t t m ű -
ködésről kérdeztük dr. Or-
mos Jenő egyetemi tanárt, 
a Szegedi O r v o s t u d o m á n y i 
E g y e t e m kórbonctani inté-
s e i é n e k igazgatóját , a k i a 
beszélgetést a ma m á r egy-
r e szorosabbá, gyümölcsö-
z ő v é vá ló e g y ü t t m ű k ö d é s e k 
e l ő z m é n y é v e l kezdte . 

— M é g a hetvenes é v e k 
derekán gondoltam arra, jó 
l e n n e v a l a m i f é l e kapcsolatot 
kialakítani azokkal a kül -
földi . orvosegyetemi intéz-
m é n y e k k e l , a m e l y e k a mi 
intézetünkhöz hasonló pro-
f i l ú a k . A szegedi e g y e t e m 
t ö b b o r s p g egyetemével kö-
tött baratsagi. e g y ü t t m ű k ö -
dési szerződőst, a m e l y ke-
retet es lehetőséget adott 
terve ink megvalósí tásához. 
A hallei e g y e t e m kórbonc-
tani intezetébe utaztam 
1976-ban ott éppen a k k o r 
e g y agil is professzor került 
vezető beosztásba. Ö r ö m m e l 
fogadta a z ötletet, hogy 
évente s z e r v e z z ü n k kölcsö-
nös latogatasokat, tapaszta-
latcserékét a m u n k a t á r s a k 
számára. Egyetértet tünk ab-
ban, hogy ezek a látogatá-
sok mindkét fél s z á m á r a 
csak hasznot hozhatnak. K é t 
hét e l te l tével meg is k a p t u k 
az első m e g h í v á s t Hal iéba, 
így hat m u n k a t á r s u n k 1977-
ben részt vehetett a z ottani 
t u d o m á n y o s tanácskozáson. 

• Az idén Szegeden hat 
külföldi ország képviselői, 
szakemberei számoltak be 
legújabb kutatási eredmé-
nyeikről. Hogyan, mikor kap-
csolódtak be az együttmű-
ködés be? j 

— A z 1979-es. ugyancsak 
hal iéi tanácskozáson m á r 
n e g y intézet dolgozott együtt . 
A ház igazdákon k í v ü l len-
gyel , csehszlovák kutatók és 
m j tartottunk e lőadásokat , 
egy esztendővel később pe-
dig mi h ívtuk m e g u g y a n e z t 
a csapatot. A lengyelországi 
e s e m é n y e k miatt a z 19fil-re 
tervezett l engye l kongresz-
szus e lmaradt , de a kapcso-
latok továbbra is éltek. A z 
idén TTU azoknak a z orszá-
g o k n a k szakemberi t h ívtuk 
meg. amelyekkeL a szegedi 
e g y e t e m n e k együttműködés i 
szerződése v a n , így Várna . 
Halle. G r e i f s w a l d , Olomouc, 
T u r k u é s Poznan kórbonc-
tani intezetét képvisel ték a 
külföldi résztvevők. A m 
nemcsak kül fö ldiek v e t l e k 
részt a munkában. Mondha-
tom. hogy a del-alföldi s z e k -
ció megyéin k ívül a z ország 
számos, a szakterü le thez 
tartozó intézete képvisel-
tette m a g a l a z üleeen. 

• Mi volt a témája a két-
napos tudományos munka-
nak? 

— Csak a z első napon 
f o l y t tanácskozás, a máso-
dikon kulturál is programot 
biztosítottunk, többek között 
Opusztaszerre látogattunk el. 
Ez a nap sem volt azonban 
csak a kikapcsolódásé, erről 
később szólok. A m i a ta-
nácskozás t é m a j u t illeti, nem 
szabtunk m e g körülhatárol t , 
kötelező témát. M i n d e n in-
tezet l e g ú j a b b e r e d m é n y e i -
rő l számölt be. szabadon 
választott , a z á l ta luk leg-
fontosabbnak, legérdeke-
sebbnek ítélt kutatasi terü-
letekről. Igen érdekes volt 
a tanácskozas. úgy a z e lmé-
let. mint a gyakorlat terén 
sokat tanulhattunk egymás-
tól. Örömmel szamolhatok 
be arról, hogy három együtt-
működési javaslatot is kap-
tunk két külföldi intézettől. 
A. eretíswaiaxaA, m i u t á n pro-

f i l j u k b a tartozik az agyse-
bészet, javasol ták , hogv a z 
a g y d a g a n a t o k kórbonctani 
v izsgálata i t v é g e z z ü k közö-
sen, i l letve s z á m o l j u n k be 
e g y m á s n a k ere. ' .menyeinkről, 
d iagnoszt izá l junk egységes 
szempontok a l a p j á n . Jbvőre 
v á r j u k a n é m e t kol légákat , 
hogy a z addig végzett m u n -
k á t egyeztessük. G y a k o r l a t i -
l a g u g y a n e z a megál lapodás 
jött letre a hallei és a mi 
intézetünk között két másik 
témakörben. A lágyrészdaga-
natok kutatása a z utóbbi 
tíz é v b e n , hogy ú g y m o n d -
jam, divatos területe a da-
ganatos kutatásoknak. K o -
rabban k e v e s e b b f i g y e l m e t 
szentel tek a z i lyen megbe-
t e g e ö é . e k n e k , ma már azon-
ban t u d j u k , hogy sak fa j tá -
juk letezik. Ha s ikerül meg-
valósítani az e g y ü t t m ű k ö -
désre vonatkozó e lképzelé-
seinket. mi n y e r ü n k többet, 
hiszen a hal 'e i professzor 
v i lágszerte e l ismeri s z a k é r -
tője a kéz ésnek. B í z u n k 
abban, hogy közösén, a több 
i n f o r m á c i ó b i r t o k á b a n to-
vábbi eredmenyeket tudunk 
elérni a d i f ferenciá l t diag-
noszuzálasban. A harmadik 
javaslatot a veseátül tetés 
korbonctani v i z s g á l a t á r a 
kaptuk, a hal leiek igen ér-
dekes előadást tartottak a 
témáról. Mint ismeretes, 
Magyarországon, de tudomá-
som szerint Ktizép-Európá-
ban is a szegedi 1. számú 
sebészeti k l i n i k á n , végeztek 
veseátültetést először. A k k o r , 
1963-ban a m ű t é t n a g y ér-
deklődést keltett , a v izsgá-
latokat i n t é z m é n y ü k végezte. 
A z t á n a f i g y e l e m e l fordul t 
tőlünk, azóta m á r n e m szá-
mít ú j d o n s á g n a k Szegeden a 
veseátültetés , o l y a n n y i r a 
nem. hogy a t u d o m á n y o s 
fe ldolgozást is m e g k e z d t ü k , 
igaz, egye lőre tudományos 
diákköri szinten. Hal léban a 
m i é n k n é l több v izsgalat i 
a n y a g g a l rendelkeznek, azt 

k iegész í t jük a mienkke l , a 
kettőt közösen dolgozzuk fel, 
megál lapí tva , hogy a z e g y e s 
kérdéseket, p r o b l é m á k a t egy-
l o r m á n lát juk-e. 

|~] Ezek szerint hasznos 
volt a tanácskozás, hiszen 
ritka az olyan alkalom, omi-
kor egyszerre három együtt-
működésben is megállapod-
hatnak az érdekelt felek . . . 

— T o v á b b i haszna is vo l t 
a z ülésnek. Ta lán a z e lmon-
dot taknál is fontosabb az, 
hogy a f ia ta l orvosaink meg-
ismerkedhettek a hasonló 
profi lú és n í v ó j ú kül földi 
intézetek munkatársa iva l , 
a lak í that ták kapcsolataikat , 
Különösen a második, kö-
tet lenebb hangulatú napon. 
Es nem utolsósorban ta-
pasztalhatták. érdemes ide-
gen nye lvet tanulni, hiszen 
i. nye lve l t ismeretével könv-
nyebben boldogulnak a z 
országok közötti ko l laborá-
ciókban. 

[ j Most házigazda volt a 
szegedi intézet, jövőre ven-
dég. Melyik országban ter-
vezik a következő tanács-
kozást? 

— A hal leiek több intéze-
tet szeretnenek meghívni , 
köztük bennünket is. M é g 
egy lényeges dolgot emlí tek 
meg. A szegedi egyetem 
szerződéseit — miután itt-
hon mi is v idéki intézmény 
v a g y u n k — kül fö ldön viciéki 
e g y e t e m e k k e l työtötte. U g y a n 
máshol nincs o lyan különb-
ség főváros és v idék között, 
mint nálunk, mégis úgy vél-
jük, a z azonos szintű intéz-
m é n y e k kapcsolata közvet-
l e n e b b lehet. Hogy úg^ 
m o n d j a m , azonos súlycso-
portban v a g y u n k . M u n k á n k 
pedig, ú g y külföldön, mint 
itthon, magas sz ínvonalú — 
mondotta v é g e z e t ü l dr. O r -
mos Jenő. 

Hontj Katalin 

Uton a bükki 
meszesek 

Naponta nyolc- t íz mészkő-
vel megrakott , p o n y v á v a l le-
takart , úgynevezet t „koboros 
s z e k é r " indul ú t n a k a b ü k k i 
fa lvakból , többek között a 
Hór-völgyében f e k v ő Cserép-
faluból , Kácsról , v a l a m i n t 
Bükkszentkeresztről , Répás-
hutáról a szabolcsi, a h a j d ú -
sági é s a szolnoki f a l v a k b a . 

A lakosság sz ívesen v á s á -
rol ja a bükki mészkőből ége-
tett meszet ; a kézzel vá lo-
gatott, s nagyobbrészt k e -
m é n y , b ü k k f á v a l égetett m é s z 
nemcsak jól köt, h a n e m sű-
rű. jól f e d ő bevonatot, hó-
f e h é r színt is ad. E g y r e töb-
ben keresik , e z a m a g y a r á -
zata, hogy a z utóbbi két é v -
ben ú j r a fe l támadt a bükki 
erdők közé települt községek-
ben e z a z ősi mesterség. A 
f iatalok, a k i k k ö z ü l hat köz-
ségből több mint százan v á l -
tották ki a mészégetéshez a 
kisipari engedélyt , sokszor a 
nagyapáktó l tanulták e l a 
bok.sarakás és égetés tudomá-
nyát. 

A z égetés nagy. g y a k o r l a -
j íot követe lő nehéz munka. 
. Jelenleg több mint húsz bok-

sa izzik a B ü k k - h e g y s é g b e n , 
ahol a kisipart k i v á l t ó f a l u -
siak égetik a meszet. A z | 

I égetésre kerülő k ö v e t magul. I 
j vá logat ják ki. m í g a hulla- ' 

d é k f á v a l a Borsodi Erdő és 
| Fafe ldolgozó G a z d a s á g látia j 
i el őket. A hegység ..ingyen [ 
| t e r m é k é n e k " hasznosításával j 

a z idén t ö b b , m i n t t ízezer 
I mázsa meszet égetnek a k is-
| lakásépítőknek. 

Penelopé 
A vlagyivosztoki V. K. 

A r s z e n y e v t á j v é d e l m i m ú -
zeum g y ű j t e m é n j ' e r i tka és 
s z é p lepkepárra l — tűzvörös 
é s hamuszínű Penelopéval — 
gazdagodott. A tudósok mind 
ez idáig ú g y vél ték, hogy e z 
a f a j t a m á r régen k ipusz-
tult, hiszen é v t i z e d e k óta 
n e m talá lkozott v e l ü k senki 
a z usszuri ta jgában. A t a j -
gai r i tkaságokra M. O m e l k o 
táj védő é s fia, a T a l a j b i o l ó -
giai Intézet m u n k a t á r s a buk-
kant. 

kertbarátoknak 

A gyümölcsfák zöldmetszése 

Az élőkre gondolunk 
ö s s z e s régészünk e l m e h e t -

ne k u k o r i c á t kapálni , ha a z 
e lőt tünk j á r ó k temetkezési 
szokásai n e m let tek v o l n a 
a n n y i r a j e l l e m z ő k a z élőkre. 
K i á s n a k valahol egy sok 
ezer é v e s csontvázat , es m e g -
próbál ják kideríteni földi es 
túlvi lági v a g y a i t is. K í v á n -
csiak rá, m i l y e n ruhában 
járt , mi t evett , m i l y e n be-
tegségek kínozták, és leg-
többször feleletet k a p n a k 
a r r a is. m i l y e n társadalmi 
e l r e n d e z k f d é s keretei között 
é l te le eleiét . E g y r e i n k á b b 
nem ki ta la los já ték ez. ha-
nem a p r ó m e g t i g y e l e s e k b ö l 
összerakott hiteles társada-
lomrajz . Regota nem teszünk 
úgynevezet t mel lék le teket 
halottainkhoz. m é g i s m a g u k -
kal viszik e v i lági berendez-
kedésünk je lei t is. 

N a g v g y á s z er te barátom 
családját , ami most k ö v e t k e -
zik. ebből a gyászból ered. 
K í v á n s á g a szerint e l h a m v a s z -
t a n á k szeretett hozzátartozó-
jukat . es a többi mások kí -
vánsága szerint történt. Elég 
elviselni a gyászt , sok idő 
kell a gyógyuláshoz, mázsás 
súlyként nehezedik azonban 
a családra a z a tudat, hogy 
másként szerették volna. 

Időközben je lent m e g a z a 
rendelet, a m e l y i k k o r u n k h o z 
jobban i l lő r u g a l m a s s á g g a l 
o l y a s m i t is megenged, a m i r e 
azelőtt gondolni se lehetett. 
A k i a k a r j a , haza is viheti a 
h a m v a k a t , a k á r ker t jében is 
e lhelyezheti . A család f e j é -
ben ilyen gondolatok talán 
meg se fordultak, csupán a 
temető f ö l d j é b e szerették 
volna helyezni a z urnát. Nem 
tehették- I l letve tehették vol-

' na. de betonkoruní . tükr&z-
I telese árán csaie. 

Gondol tuk utólag, fé l reér-
tés lehet a dologban. A 
g y á s z napja iban fordulhatnak 

e lő fé lreértések. L á s s u n k tisz-
tán. f ö l h í v t a m tehát a B e l -
városi temető gondnokságát . 
Kiderült , nem történt fé lre-
értés. Ha va lak i a temető 
f ö l d j é b e a k a r j a tenni a z ur-
nát. a beton kazettát a k k o r se 
kerülhet i el. 

Szociológusaink e v i lági 
fölmérései b izonyí t ják . a 
mai e m b e r a z a g y o n s z a b á l y o -
zottságot viseli e l legnehe-
zebben. Ügy érzi, a l a p v e t ő 
dolgaiban joga van s a j á t m a -
g á n a k dönteni, különböző 
hivata lok viszont é p p e n ezt 
a jogot v i t a t j á k el tőle. B e -
sze lünk róla e g y r e g y a k r a b -
ban. annyi rendelet vesz kö-
rül bennünket , azok se tud-
ják számon tartani, a k i k a l -
kot iák őket. Erőt vesz r a j -
tunk a beszorítottság erzese. 
ez pedig egyet len tisztessé-
ges rendeleta lkotónak s e m 
lehet cé l ja . 

Rendeletre hivatkozik a 
temetógondnokság is. belső 
rendeletre. Azt szeretnék, ha 
a temető egységes lenne, 
mert egyedül ez a biztosité-
ka. hogy rendezett legyen. 
Félreértés n e essék, a teme-
tői rend minden épeszű e m -
b e r n e k kegyelet i ó h a j a is, 
ezt a szándékot csak erősíte-
nünk szabad, csökkentenünk 
nem, de n e m hisszük, hogy 
a rendhez csak a z egyöntetű-
ség vezethet el. Erre a gon-
dolatra csak s i v á r rend épül-
het. 

Elmondom sor jában, a m i t 
hallottam. I la v a l a k i n e k a 
hozzátartozója ott nyugsz ik 
már a földben,. semmi a k a -
dálya nincsen, hogv u g y a n -
azon hant a i a heiyezaék el 

a z urnát is. A k i azonban 
s írhelyet vá l t a h a m v a k n a k , 
egy é v e n belül köteles a z ur-
nát hozzá i l lő é p í t m é n y b e 
helyezni . Természetesen f i -
nanciál is o ldala is v a n a do-
lognak. A kis s írhelv ára 
huszonöt é v r e ezer. a beton-
é p í t m é n y é pedig tizenöt t izen-
nyolcezer forint. A maszekok 
cs inál ják ennyiért . Meg lehet 
rendelni olcsobban is. de a z 
m e g nem készül el időben. 

K o r u n k építészetének nagy 
t a l á l m á n y a a beton. G y a n í -
tani lehet csak, lehetőségei-
nek ezredrészét se használ juk 
m é g ki. A n n á l a z örömnél 
tartunk csupán, hogy m e g k e -
v e r j ü k . es megköt. Nagy 
ba ja azonban a betonnak, 
hogy nem lehet bele v irágot 
ültetni, e l h u n y t szeretteink 
földi m a r a d v á n y a i fölött pe-
dig szere lünk v irágot látni 
tavasztól őszig. Elnéztem a 
falba helyezett urnák biro-
dalmát is. Azt hiszem, ott 
is a v i r a g o k k a l van a leg-
több b a j : nincsen s z á m u k r a 
hely. L e l e m é n y e s a z ember , 
e to la jos és hypós flakonjait 
akasz tgat ja sorba a kőlapocs-
kák elé. 

S z á n j u k meg a földi ha-
landók utódait ! Ne mindig 
a z t haj togassuk, ezt lehet, ezt 
n e m lehet, kérdezzük m e g 
inkább, ők hogyan szeretnék. 
N e m a halottnak fontos, 
hogy fö ldbe tesszük v a g y be-
tonba. hanem a z é lőknek. És 
a z é lő a legfontosabb ténye-
ző je a z é l e t n e k ! A k k o r is, 
ha gyásza van. 

Ha betonkorunk temetőjé-
ből marad valami , a j ö v ő 
évezredet- régésze bizonyára 
ezt m o n d j a : panelvárosban 
laktak. Panelbőt betonba köl-
töztek. Horváth Dezső 

A témakörrel m á r a k o r á b -
biakban is igen sokat fog-
l a l k o z t u n k : elsősorban azért , 
hogy a régóta gyümölcster-
meléssel fogla lkozó kiskert-
tula jdonosok szokásait meg-
változtassuk. a z ú j kertész-
kedőket pedig meggyőzzük, 
hogy a gyümölcstermesztés-
ben a metszési időszak nem 
tavasszal , hanem a nyári ve-
getációs időszakban van, ta-
vasszal csak a szükséges ko-
ronaigazitást v é g e z z ü k el. 
K o r á b b a n a koronakia lak i -
tástól • a termőremetszés ig 
minden m u n k a f o l y a m a t o t a 
nyuga lmi időszakban, e z e n 
belül is tavasszal végeztek, a 
nyári zöldmetszés csupán ki-
egészítő tevékenység volt A 
nyári zöldmetszés e lőtérbe 
kerülését több tényező tet-
te szükségessé, ezek közül 
most keltővel , a takarékos 
tapanyagel látással , v a l a m i n t 
növényegészségügyi s z e m -
pontokkal fogla lkozunk. 

A növény a t á p a n y a g je-
lentős részét gyökéren ke-
resztül a t a l a j b ó l veszi f e l 
és raktározza el. a m e l y g y ü -
mölcs esetében a fás xészek 
f o r m á j á b a n je lenik meg. A 
metszés a l k a l m á v a l e l távol í -
tott fás részeket a nagyüze-
mi gazdaságokban fe laprí t-
juk és a ta ia jba dolgozzák. 
A k isüzemekben erre nincs 
lehetőség, egyrészt azért , 
mert nincs m e g f e l e l ő gép 
hozzá, másrészt a t a l a j m u n -
kat is akadályozza , m e l y e t 
az esetek többségében kézi 
erővel j k a p á v a l v é g e z n e k . A 
ga l lya l : összegyűjtése, e lszál-
lítása v a g y helysz ínen törté-
nő elégetése s e m tartozik a 
jó, fő leg a z olcsó megoldá-
sok közé. A vegetác iós idő-
szakban a zoiá növényi ré-
szek bedolgozása s o k k a l 
Könnyebb le iadat , s ehhez 
e legendő egy jó é les kéz ika-
pa. (A fe lapvitas e l v é g e z h e -
tő kis rotációs k a p á v a l is.) 
A h a j t á s i észak a t a l a j b a dol-
gozva e l b o m l a n a k és , a nö-
vények s z á m á r a tápanyag-
ként szolgálnak. 

Növényegészségügyi szem-
pontból a l a p v e t ő fontosságú, 
hogy a növényén e j te t t seb 
a l e g r ö v i d e b b ideig maradr 
jon nyitott á l lapotban. Ez 
l e g i n k á b b a vegetác iós idő-
szakban biztosítható. A téli, 
kora tavaszi metszés eseté-
ben a nyitott sebfe lü let be-
száradása hosszadalmas, fa-
gyok esetén a f á s részben 
m é l y e b b károsodás is ke-
letkezhet. e z e n k í v ü l a g y ü -
mölcs fák egyre ter jedő pusz-
tulását okozó Cytospora-fer-
tözesnek időszaka is e k k o r 
van. 

A zöldmetszés h á r o m 
m u n k a f á z i s b ó l : a ha j tásvá lo-
gatásból. a haj tások vissza-
csípéséböl és a zöldmetszés-
ból áll. A haj tásvá logatás-
nak elsősorban a koronane-
ve lés időszakában van nagy 
jelentősége, de nem hanj 'a-
golható el a t e r m ő k o r b a n 
sem. A h a j t á s v á l o g a t á s al-
k a l m á v a l koronaneve lés ese-

tén a v á z á g a k k ia lak í tására 
törekszünk, hogy biztosítsuk 
a szellős, n a p f é n y által min-
den ha j tás t ér intő koronát. 
Minden esetben a v á z á g a k 
konkurrense i t ke l l elsősor-
ban eltávol í tani . A z oldal-
vezéreken f e j l ő d ő termörészt 
a m e g f e l e l ő távolságra rit-
k í t j u k . fa j tó l és fa j tátó l füg-
gően e l térő módon. A termő-
ü l t e t v é n y b e n sem célszerű 
e lhanyagoln i a Hajtásválo-
gatást. A megfe le lően kirit-
kitott korona ugyanis lehe-
t ő v é teszi a gyümölcs jó 
színeződését, izének, i l latá-
nak kia lakulását . K e d v e z ő e n 
hat a rügy d i f ferenciá lódás-
ra is, a m e l y a k ö v e t k e z ő év i 
termés a lapja . elősegíti a 
r ü g y e k biztonságos beérését, 
növeli a í a g y e l l e n á l l ó s á g o t 
K e r ü l j ü k azonban a túlzott 
r itkítást , mert ezzel a vege-
tációs felületet csökkenjük . 
A h a j l a s v á l o g a t á s k e d v e z ő 
időpont ja júniusban van. te-
hát most esedékes munka. . 

A ha.itásvisszacsipés a 
t e r m őr ügyek íe.üódesét szol-
g a i j a a . levelek hónal jában. 
A n y á r f o l y a m a n v e s z e t t hai-
táscsúcs-visszacsipés m u n -
kaigényes lo lyamat . de ía-
radoizasunk a k ö v e t k e z ő é v i 
termesben megtérül . N o r m á -
lis k ö r ü l m é n y e k között a 
hajUusnövekedés augusztus 
v e g é r e befe jeződik, és vé-
get é r a termórügy képző-
dése is. E lő fordulhat azon-
ban. hogy egyo lda lú nitro-
gén t r á g y á z á s v a g y a ta fr i -
n á v a l erősen fertőzött őszi-
b a i a c k - l o m b h u l l á s t követő-
en erős v e g e t a t í v növekedés 
k ö v e t k e z i k be. a m e l y a k a d á -
lyozza a terrtjőrügy-^iffeí'.eiy,,,, 
ciálótlás k ívánatos a l a k u l á -
sát. I l y e n k o r f e l t é t l e n ü l ' ' m a - , 
szál . de e g y é b k ö r ü l m é n y e k 
között is célszerű a m é g nö-
vekedésben levő. m e g h a -
gyot t h a j t á s o k csúcsát v isz-
szacsípni. A m é g akt ív , nö-
vekedésben l e v ő ha j tás ar-
ról i smerhető fel. hogy a 
h a j t á s v é g n e m végződ öit 
r ü g y b e n . (A visszacsípéssel 
c s ö k k e n t h e t j ü k a l iszthar-
m a t v e s z é l y é t is.) 

A ző ldmetszés legmegfele-
lőbb időpontja augusztus 20. 
és szeptember 20. között 
van. a m i k o r a h a j t á s n ö v e -
kedés m á r lelassul. K i v i t e -
lezésének k é t f é l e m ó d j a van. 
a zöld e lőmetszés ós a te l jes 
metszés. A másodiknak v a n 
n a g y o b b jelentősége. Zöld 
e lőmetszés esetén csak o l y a n 
m é r t é k ű r i tkítást és hai-
tásvisszamelszést végezzünk, 
mel.vet a t a v a s z f o l y a m á n 
további metszéssel kell tel-
jessé tenni. T e l j e s zöldmet-
szés esetén a r r a kell töre-
kedni. hogy a végleges ter-
möfelületet . i l letve szükséges 
rügy terhelést k a p j u k meg. 
l e g f e l j e b b a tavasz fo lya-
mán k isebb igazító metszést, 
v isszametszést k e l l j e n esz-
közölni. Ebben az esetben 
— főleg ősz ibaracknál — 
számolni kell ió termés ese-
ten gyümölcsr i tk í lássa l . 

A kert dísze a csüngő ágú fa 
A pihenőkertek. p a r k o k 

díszítésére az utóbbi időben 
egyre g y a k r a b b a n használ-
ják a csüngő ágú fákat , me-
lyek különleges f o r m á j u k -
kal telhiv.iák m a g u k r a a fi-
gyelmet. kedvesek, érdeke-
sek. e g v i k - m á s i k sz inte ko-
mikus hatású. A k e i t e k n e k 
egyedi iel leget adnak, szél-
ben ringatózó, k ö n n y ű á g a -
ik m o z g a l m a s a k , vidámaík. 
Esetükben a z a l eg főbb ve-
szély. hogy a z e m b e r h a j l a -
mos v e l ü k teleültetni a k e r -
tet. s ezzel e l ront ja a k í v á n t 
hatást. A szomorúfák szinte 
kivétel nélkül kerti vá l toza-
tok, a természetben nem 
fordulnak elő. ezért kissé 
idegenszerűek. Azt a z egyet-
len fát. amit k iválasztottunk, 
használ juk arra. hogy hang-
s ú l y o z z u k ve le a kertnek egy 

bizonyos részét, fe lo ld juk ve-
le a z épület mei-evségét. 

A kisebb kertekben a k is 
k o r o n á j ú kecskefüz , borsófa. 
mogyoró, s z o m o r ú n y í r ültet-
hető. a j a p á n a k á c . kár is. a 
szil csüngő á g ú változata m á r 
n a g y o b b szabad teret igé-
nyei . de itt kel l e lhelyezni 
a bükk. a gyertyán, a szo-
m o r ú f ű z és a csüngő á g ú fe -
n y ő k többségét is. Te lepí-
téskor v e g y ü k f igyelemtje. 
hogy ezek a f á k s o k k a l igé-
nyesebbek az alapfa.ioknál. 
ezér t lehetőleg l 'öldlabdásan 
v á s á r o l j u k őket. a z ültető-
gödör a l j á r a tegyünk érett 
trágyát, ne ültessünk szél-
járta helyre, rendszeresen 
öntözzük, es ne legyünk tü-
relmetlenek. mert v a l a m e n y . 
nyi val tozat lassan no 
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